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A GLOBINA ZMRZALI

B1 PERFORIRANA KANALIZACIJSKA CEV

B2 ODTOČNA KANALIZACIJSKA CEV

C PREDIZOLIRANA CEV (DN25 - CE_P 2x32/140 Q ali 
DN32 - 2x40x3,7 - 2x32x3,5/175)

D NIVO TAL

E UTRJENA PODLAGA

F ARMIRANOBETONSKI TEMELJ

G SIFON

H1 O-RING TESNILO (del ZK_P140 Q za cev CE_P
2x32/140 Q oziroma primeren za ustrezno DN32
predizolirano cev)

H2 POKROV CEVI (del ZK_P140 Q za cev CE_P 
2x32/140 Q oziroma primeren za ustrezno DN32 
predizolirano cev)

H3 OBJEMKA (del ZK_P140 Q za cev CE_P 2x32/140 Q 
oziroma primerna za ustrezno DN32 predizolirano 
cev)

HP TOPLOTNA ČRPALKA

I ZAŠČITNA CEV ZA KOMUNIKACIJSKI KABEL

J ZAŠČITNA CEV ZA NAPAJALNI KABEL

SET_VIV PROTIZAMRZOVALNI VENTIL (OPCIJSKO)

W1 IZSTOP

W2 VSTOP

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
ZBT_(AF) ADAPT 2

SI

Preverite tesnost.
Izolirajte cevi in priključke s parozaporno izolacijo - 
19 mm.
Namestite pokrov cevi (H1, H2, H3) in ga zatesnite, da 
preprečite vdor vode ali plina.

OPCIJSKO
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A FROST DEPTH

B1 PERFORATED DRAIN PIPE

B2 DRAIN OUTFLOW PIPE

C PRE-INSULATED PIPE DN25 - CE_P 2X32/140 
Q OR PRE-INSULATED PIPE DN32 - 2X40X3,7 - 
2X32X3,5/175

D FLOOR LEVEL

E COMPACTED GROUND

F REINFORCED CONCRETE FOUNDATION

G TRAP

H1 O-RING SEAL  (part of ZK_P140 Q for CE_P 2x32/140 
Q pipe or suitable seal for the corresponding 
DN32 pre-insulated pipe)

H2 PIPE COVER (part of ZK_P140 Q for CE_P 2x32/140 
Q pipe or suitable cover for corresponding DN32 
pre-insulated pipe)

H3 PIPE CLAMP  (part of ZK_P140 Q for CE_P 2x32/140 
Q pipe or suitable clamp for the corresponding 
DN32 pre-insulated pipe)

HP HEAT PUMP

I COMUNICATION CABLE CONDUIT

J POWER CABLE CONDUIT

SET_VIV ANTIFREEZE VALVE (OPTIONAL)

W1 OUTLET

W2 INLET

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
ZBT_(AF) ADAPT 2

EN

Check for tightness.
Insulate pipes and connections with 19 mm thick 
vapor barrier insulation.
Install the pipe cover (H1, H2, H3) and seal it to pre-
vent the ingress of water or gas.

OPTIONAL
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A FROSTTIEFE

B1 GELOCHTES ABLAUFROHR

B2 ABLAUFLEITUNG

C VORISOLIERTES ROHR DN25: CE_P 2X32/140 Q 
ODER VORISOLIERTES DN32-ROHR 2X40X3,7 - 
2X32X3,5/175

D GELÄNDEOBERKANTE

E VERDICHTETER BODEN

F STAHLBETONFUNDAMENT

G SIPHON

H1 O-RING DICHTUNG (Teil des ZK_P140 Q für das 
Rohr CE_P 2x32/140 Q bzw. geeignete Dichtung 
für ein entsprechendes vorisoliertes DN32-Rohr)

H2 ROHRABDECKUNG (Teil des ZK_P140 Q für das 
Rohr CE_P 2x32/140 Q bzw. geeignet für ein 
entsprechendes vorisoliertes DN32-Rohr)

H3 KLEMME (Teil des ZK_P140 Q für das Rohr CE_P 
2x32/140 Q bzw. geeignete Klemme für ein 
entsprechendes vorisoliertes DN32-Rohr)

HP WÄRMEPUMPE

I KOMUNIKATIONSKABEL ROHR

J STROMVERSORGUNSKABEL ROHR

SET_VIV FROSTSCHUTZVENTIL (OPTIONAL)

W1 AUSLASS

W2 EINLASS

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
ZBT_(AF) ADAPT 2

DE

Auf Dichtigkeit prüfen.
Isolieren Sie Rohre und Verbindungen mit einer 
19 mm starken Dampfsperren-Isolierung.
Montieren Sie die Rohrabdeckung (H1, H2, H3) und 
dichten Sie sie ab, um das Eindringen von Wasser 
oder Gas zu verhindern.

OPTIONAL
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A PROFONDITÀ DI GELO

B1 TUBO DI DRENAGGIO PERFORATO

B2 TUBO DI SCARICO DEL DRENAGGIO

C TUBO PREISOLATO DN25 - CE_P 2X32/140 Q 
OPPURE TUBO PREISOLATO DN32 - 2X40X3,7 - 
2X32X3,5/175

D LIVELLO DEL PAVIMENTO

E TERRENO COMPATTATO

F BASAMENTO IN CEMENTO ARMATO

G SIFONE

H1 GUARNIZIONE O-RING (parte di ZK_P140 Q per 
tubo CE_P 2x32/140 Q o guarnizione adatta per 
il tubo preisolato DN32 corrispondente)

H2 COPERTURA TUBO (parte di ZK_P140 Q per tubo 
CE_P 2x32/140 Q o copertura adatta per tubo 
preisolato DN32 corrispondente)

H3 MORSETTO (parte di ZK_P140 Q per tubo 
CE_P 2x32/140 Q o morsetto adeguato per il 
corrispondente tubo preisolato DN32)

HP POMPA DI CALORE

I PASSACAVO PER CAVO DI COMUNICAZIONE

J PASSACAVO PER CAVO DI ALIMENTAZIONE

SET_VIV VALVOLA ANTIGELO (OPZIONALE)

W1 MANDATA

W2 RITORNO

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
ZBT_(AF) ADAPT 2

IT

Verificare la tenuta.
Isolare i tubi e i raccordi con isolamento a cellule 
chiuse da 19 mm.
Installare il coperchio della tubazione (H1, H2, H3) e 
sigillarlo per prevenire l’ingresso di acqua o gas.

OPTIONAL
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A VORSTDIEPTE

B1 GEPERFOREERDE AFVOERBUIS

B2 AFVOERBUIS

C VOORGEÏSOLEERDE PIJP DN25 - CE_P 2X32/140 
Q OF VOORGEÏSOLEERDE PIJP DN32 - 2X40X3,7 - 
2X32X3,5/175

D VLOERNIVEAU

E VERSTERKTE BASIS

F VERSTERKTE BETONNEN FUNDERING

G SIFON

H1 O-RING AFDICHTING (onderdeel van ZK_P140 Q 
voor CE_P 2x32/140 Q buis of geschikte afdichting 
voor de overeenkomstige DN32 voorgeïsoleerde 
buis)

H2 PIJPKAP (onderdeel van ZK_P140 Q voor 
CE_P 2x32/140 Q pijp of geschikte kap voor de 
overeenkomstige DN32 voorgeïsoleerde buis)

H3 KLEM (onderdeel van ZK_P140 Q voor CE_P 
2x32/140 Q pijp of geschikte klem voor de 
overeenkomstige DN32 voorgeïsoleerde buis)

HP WARMTEPOMP

I DOORVOER VOOR COMMUNICATIEKABEL

J DOORVOER VOOR VOEDINGSKABEL

SET_VIV ANTIVRIESVENTIEL (OPTIONEEL)

W1 UITLAAT

W2 INLAAT

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
ZBT_(AF) ADAPT 2

NL

Controleer op dichtheid.
Isoleer de buizen en aansluitingenmet dampdichte 
isolatie van 19 mm.
Installeer de pijpafdekking (H1, H2, H3) en dicht deze 
af om de indringing van water of gas te voorkomen.

OPTIONAL
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A PROFONDEUR DE GEL

B1 TUYAU DE DRAINAGE PERFORÉ

B2 TUYAU D'ÉVACUATION DES EAUX DE DRAINAGE

C TUYAU PRÉ-ISOLÉ DN25 – CE_P 2X32/140 Q OU 
TUYAU PRÉ-ISOLÉ DN32 – 2X40X3,7 – 2X32X3,5/175

D NIVEAU DU SOL

E SOL COMPACTÉE

F FONDATION EN BÉTON ARMÉ

G SIPHON

H1 JOINT TORIQUE (partie de ZK_P140 Q pour tuyau 
CE_P 2x32/140 Q ou joint torique approprié pour le 
tuyau pré-isolé DN32 correspondant)

H2 COUVERCLE DE TUYAU (partie de ZK_P140 Q pour 
tuyau CE_P 2x32/140 Q ou couvercle approprié 
pour le tuyau pré-isolé DN32 correspondant)

H3 COLLIER DE TUYAU partie de ZK_P140 Q pour 
tuyau CE_P 2x32/140 Q ou collier approprié pour le 
tuyau pré-isolé DN32 correspondant)

HP POMPE À CHALEUR

I CONDUIT DE CÂBLE DE COMMUNICATION

J CONDUITE DE CÂBLE D'ALIMENTATION

SET_VIV VANNE ANTIGEL (OPTIONELLE)

W1 SORTIE

W2 ENTRÉE

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
ZBT_(AF) ADAPT 2

FR

Vérifiez l’étanchéité.
Isoler les tuyaux et les raccords avec une isolation 
pare-vapeur de 19 mm d’épaisseur.
Installer le couvercle des tuyaux (H1, H2, H3) et le 
sceller afin d’empêcher toute infiltration d’eau ou de 
gaz.

OPTIONAL
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A FROSTFRI DYBDE

B1 PERFORERET DRÆNRØR

B2 KONDENSAFLØB

C PRÆISOLERET RØR DN25 - CE_P 2X32/140 Q ELLER 
PRÆISOLERET RØR DN32 - 2X40X3,7 - 2X32X3,5/175

D GULVNIVEAU

E KOMPRIMERET KAPILARLAG

F FUNDAMENT AF ARMERET BETON

G VANDLÅS

H1 O-RING TÆTNING (del af ZK_P140 Q for CE_P 2x32/140 
Q rør eller en passende tætning til det tilsvarende 
DN32 præisolerede rør)

H2 RØRDÆKSEL (del af ZK_P140 Q til CE_P 2x32/140 
Q rør eller passende dæksel til tilsvarende DN32 
forisoleret rør)

H3 RØRKLEMME (del af ZK_P140 Q til CE_P 2x32/140 
Q rør eller passende klemme til tilsvarende DN32 
forisoleret rør)

HP VARMEPUMPE

I KABELRØR TIL KOMMUNIKATIONSKABEL

J STRØMKABELKONDUIT

SET_VIV FROSTSIKRINGSVENTIL (VALGFRI)

W1 FREMLØB

W2 RETUR

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
ZBT_(AF) ADAPT 2

DA

Tæthedsprøvning.
Isoler rør og tilslutningermed 19 mm tyk kondensisol-
ering.
Installer rørdækslet (H1, H2, H3) og forsegl det for at 
forhindre indtrængning af vand eller gas.

OPTIONAL


